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SAFETY TIPS.

BEFORE INSTALLATION, REVIEW THIS GUIDE THOROUGHLY. PLEASE CONTACT CUSTOMER SERVICE AT
800-486-4892 IF YOU HAVE ANY ISSUES WHILE INSTALLING YOUR LIGHT KIT.

A WARNING

« To reduce the risk of electrical shock, turn off the electricity to the fan at the main fuse box or circuit panel before you begin light kit
installation or before servicing the fan or installing accessories.

« To reduce the risk of fire, electrical shock, or personal injury, each wire connector provided with this light kit are designed to accept only
one12-gauge wire from the light kit and no more than two lead 12- gauge wires from the ceiling fan. If there are more than three wires to
connect or any of the wires is larger than 12-gauge, consult an electrician for the proper size wire connectors to use. [See wiring step for
detailed wiring instructions.]

- To reduce the risk of serious bodily injury, DO NOT use power tools to assemble any part of the light kit.

« Metal cover for use without light kit will be HOT if light is left on. To reduce the risk of personal injury, light kit must be OFF or
DISCONNECTED before installing metal cover.

« To reduce the risk of personal injury, use only parts provided with this light kit. The use of parts OTHER than those provided with this
light kit will void the warranty.

A CAUTION
- To reduce the risk of fire or or electric shock, this light kit should only be used with the compatible ceiling fan MND72.
«To avoid personal injury, the use of gloves may be necessary while handling light kit parts with sharp edges.
« Do NOT tamper with or attempt to repair LED component of fixture. The light source is designed for this specific application and should
not be serviced by untrained personnel. If any servicing is required, call our customer service department.
« Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
[The equipment refers to the remote and/or wall control and/or LED light kit.]
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
«The LED light kit complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this LED light kit may not
cause harmful interference, (2) this LED light kit must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

1. All electrical connections must be in accordance with local codes, ordinances and national electrical codes. Contact your municipal
building department to learn more about your local codes, permits and/or inspections. If you are unfamiliar with methods of installing
and wiring electrical items, secure the services of a qualified electrician.

2. After installation is complete, check that all connections are absolutely secure.

3. Light kit is dimmable to 10%.

Distributed by: Craftmade, 3901 S 20t Avenue, DFW Airport, TX, 75261; 800-486-4892

NOTE: The important safeguards and instructions appearing in this manual are not meant to cover all possible conditions and situations
that may occur. Common sense, caution and care are factors which cannot be built into any product. These factors must be supplied by the
person caring for and operating the unit.

1. Parts Inventory. a i b ee=T=,

a. LED light kit. 1 piece

C
b. shade. 1 piece \.

C. extra screws

w? = = N
Check to make sure you have the following: &F—= wgiied ~ 0

Phillips Safety Pliers Electrical
Screwdriver Glasses Tape

Stepladder

A IMPORTANT REMINDER: You must
use the parts provided with this accessory
for proper installation and safety.



2. Installation Preparation.

Turn off circuit breakers to current fixture from
breaker panel and be sure operating light switch is
turned to the OFF position.

A WARNING: Failure to disconnect power supply
prior to installation may result in serious injury.

3. LED Light Kit Assembly.

Remove 3 screws from outer edge of switch
housing cap (save screws for later use) and
remove switch housing cap.

Connect WHITE wire from LED light kit to WHITE
wire from motor housing. Connect BLACK wire
from LED light kit to BLUE (or BLACK) wire from
motor housing. Be sure molex connections snap
together securely.

Tape each molex connection and wire with listed
electrical tape.

Carefully arrange wiring within fitter plate. Align
holes on outer edge of LED light kit with holes
on outter edge of fitter plate. Re-insert screws
that were previously removed and securely
tighten all 3 screws with a Phillips screwdriver.

Align grooves on shade with nodules on inside
of LED light kit and push up gently on shade.
Turn shade to the RIGHT (clockwise) until shade
locks into place. Pull down VERY GENTLY on shade
to make sure that shade is secure.

Restore electricity and test light. Refer to the
“Troubleshooting Guide”if light does not
function.
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Troubleshooting Guide

Problem Cause

Minor problems can be fixed without an electrician.

A CAUTION: Before doing any work on the light kit, shut off power supply.

Solution

Light will not turn on. Power is off.

Bad wire connection.

Check if power supply is on.
Check wiring.

Fuse blows or circuit
breaker trips when
turned on.

Crossed wires or power
wire is grounding out.

Check wiring connections.

NOTE: If using remote and/or wall control, pull chains for fan and light must be set to HIGH and ON,
respectively, for remote control devices to work properly.

Parts, Replacement or
Technical Assistance.

For parts, replacement, technical assistance or
additional information, please have the fan model
number, name or picture available and contact
Craftmade in one of the following ways:
Customer Support:

800-486-4892, Option 1
Technical Support:

800-486-4892, Option 2
Email:

customerservice@craftmade.com
www.craftmade.com

Warranty.

CRAFTMADE LIMITED LIFETIME WARRANTY:

CRAFTMADE warrants this fan for use as intended under
the following provision: CRAFTMADE will replace any fan
which has faulty performance due to a defect in material
or workmanship or fails to operate satisfactorily when
failure results from normal use. Contact Craftmade
Customer Service at 800-486-4892, Option 1 or via email
at customerservice@craftmade.com.

In the event a product is no longer available,
CRAFTMADE will make best efforts to offer a comparable
product or credit towards another CRAFTMADE fan.

The purchaser shall be responsible for all costs incurred in
the removal and reinstallation.

This warranty does not apply when damage from
mechanical, physical, electrical or water abuse results in
causing the malfunction. Deterioration of finishes or other
parts due to time or exposure to salt air is specifically
exempted under this warranty. Shades and light bulbs are
not covered by this warranty but will be replaced if found
broken at time of purchase.

Neither CRAFTMADE nor the manufacturer will assume
any liability resulting from improper installation or use of
this product. In no case shall the company be liable for any
consequential damages for breach of this, or any other
warranty expressed or implied whatsoever. This limitation
as to consequential damages shall not apply in states
where prohibited.

CRAFTMADE

GGLI2310
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CONSEILS DE SECURITE.

Etudiez ce guide attentivement avant de procéder a l'installation. Veuillez contacter le service clientéle au 1-800-486-4892 si vous
rencontrez des problémes en installant votre kit d’éclairage.

A AVERTISSEMENT

« Afin de réduire le danger d'électrocution, coupez I'alimentation électrique du ventilateur au niveau du disjoncteur, de I'armoire ou du
panneau électrique principal avant de commencer l'installation du kit d'éclairage ou avant d'entreprendre des travaux de réparation ou
d'installer des accessoires.

« Afin de réduire le risque d'incendie, d'électrocution ou de blessures corporelles, chaque connecteur de fils fourni avec ce kit d'éclairage est
congu pour ne recevoir qu'un seul fil de section 12 en provenance du kit d'éclairage et au maximum deux fils de section 12 du ventilateur de
plafond. Si le nombre de fils a connecter est supérieur a trois ou si un quelconque des fils est d'une section supérieure a 12, consultez un
électricien pour le gabarit exact des connecteurs de fils a utiliser. [Voir I'étape réservée au cablage pour des instructions détaillées sur le
cablage.]

« Afin de réduire les risques de blessures corporelles graves, NE PAS utiliser d'outils électriques pour assembler une quelconque partie du kit
d'éclairage.

« Le couvercle métallique pour l'utilisation sans kit d'éclairage sera CHAUD si I'éclairage reste allumé. Pour réduire les risques de blessures, le kit
d'éclairage doit étre éteint, en position ARRET (OFF) ou DECONNECTE avant d'installer le couvercle métallique.

« Afin de réduire les risques de blessures corporelles, utilisez uniquement les pieces livrées avec ce kit d'éclairage. L'utilisation de toutes pieces
AUTRES que celles fournies avec ce kit d'éclairage annulera la garantie.

ATTENTION
« Afin de réduire le risque d'incendie ou d'électrocution ce kit d'éclairage ne doit &tre monté que sur le ventilateur de plafond compatible, le
MND72.
« Pour éviter toute blessure corporelle, il peut s'avérer nécessaire de porter des gants lors de la manutention de pieces du kit d'éclairage qui
présentent des bords coupants.
« NE PAS altérer ou tenter de réparer un composant LED de I'éclairage. La source lumineuse est destinée a cette application spécifique et toute
intervention ne doit étre entreprise que par du personnel qualifié. Si une intervention est nécessaire, appelez notre service clientele.
- Toutes les modifications qui n'ont pas fait I'objet d’une autorisation expresse de la partie responsable de la conformité peuvent annuler la
faculté de 'usager d'utiliser I'appareil. [Lappareil fait référence a la télécommande et/ou a la commande murale et/ou au kit d'éclairage DEL.]
REMARQUE : Aprés avoir subi les tests réglementaires, le présent équipement a satisfait aux exigences requises pour les dispositifs
numériques de Classe B, conformément a la Section 15 des Regles de la FCC. Ces exigences sont destinées a offrir une protection raisonnable
contre les interférences néfastes dans le cadre des installations résidentielles. Le présent équipement peut étre a l'origine de et peut émettre
des fréquences radioélectriques et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences néfastes aux
communications radio. Toutefois, il n'existe aucune certitude que des interférences ne se produiront pas dans le cas d'une installation
spécifique. S'il s'avere que le présent équipement produit effectivement des interférences néfastes a la réception radio ou télévision, qui
peuvent étre déterminées en mettant en marche puis en arrétant I'équipement, il est recommandé a l'usager d'essayer de corriger le
probléme d'interférence en suivant une ou plusieurs des démarches suivantes :
*  réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
¥ augmenter la distance qui sépare I'équipement du récepteur.
*  brancher I'équipement sur une source électrique raccordée a un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.
Consultez ou cherchez I'assistance d’un revendeur ou d’un technicien radio/TV expérimenté.
- Le kit d'éclairage DEL est conforme a la Section 15 de la Réglementation de la FCC. Le fonctionnement et l'utilisation sont sujets aux deux
conditions suivantes : (1) ce kit d'éclairage DEL ne doit pas étre a I'origine d'interférences néfastes, et (2) ce kit d'éclairage DEL ne doit pas étre
sensible a toutes quelconques interférences recues, y compris les interférences susceptibles d'occasionner un fonctionnement intempestif.

1. Tous les raccordements électriques doivent étre effectués conformément aux codes et ordonnances locales ainsi qu'aux codes électriques
nationaux. Contactez le service du batiment municipal pour en savoir plus sur les codes, permis et/ou inspections locaux. Si vous n'étes
pas familier avec les méthodes d'installation et de cablage des appareils électriques, consultez un électricien qualifié.

2. Lorsque l'installation est terminée, vérifiez que toutes les connexions sont correctement et solidement effectuées.

3. Lintensité du kit d'éclairage peut étre réglée a 10%.

Distribué par : Craftmade, 3901 S 20th Avenue, DFW Airport, TX, , 75261; 1-800-486-4892

REMARQUE : Les consignes de sécurité et les instructions importantes de ce manuel ne sauraient prévoir toutes les conditions et situations
possibles. Le bon sens, la prudence et les précautions a prendre sont des facteurs auxquels aucun produit ne peut suppléer. Ces facteurs
humains sont la seule responsabilité de la personne appelée a manipuler 'unité.

1. Inventaire des piéeces.

a. kit d'éclairage DEL. 1 piéce 0 T o

b. abat-jour. 1 piéce c \
\

c. vis supplémentaires -

)

‘ P
Assurez-vous de disposer des éléments suivants: CEE=t———— N; 0’{
Tournevis cruciforme Lunettes de Pince
sécurité Ruban Marche-pieds

isolant

A RAPPEL IMPORTANT : Il est indispensable d'utiliser les pieces n
fournies avec cet accessoire pour une installation correcte et s(re.



2. Préparation de l'installation.

Coupez I'alimentation électrique du luminaire ou appareil
en place au niveau des coupe-circuits du panneau
électrique et assurez-vous que l'interrupteur qui en
controéle le fonctionnement est bien en position ARRET.

A AVERTISSEMENT : Le fait de ne pas débrancher
I'alimentation électrique avant l'installation peut causer des
blessures graves.

3. Assemblage du kit d'éclairage DEL.

carter moteur
Retirez 3 vis du bord extérieur du couvercle du - r —
boitier de commutateur (conservez-les pour les %

réutiliser ultérieurement) et retirez le couvercle du P 2
boitier de commutateur.
plaque

d'adaptat
Raccordez le fil BLANC du kit d'éclairage DEL au adaptateur

fil BLANC du carter moteur. § 7
Raccordez le fil NOIR du kit d'éclairage DEL au fil ; _ C%‘g\;ﬁrecrlzsu
BLEU (ou NOIR) du carter moteur. Assurez-vous commutateur

que les connecteurs molex s'emboitent et sont
sécurisés.

carter moteur
Enveloppez chaque connecteur molex avec du
ruban isolant homologué. % - )

Disposez soigneusement les fils dans le périmétre R — _
de la plaque d'adaptateur. Alignez les trous situés > ] -
sur le bord extérieur du kit d'éclairage DEL avec bﬁ; plaque
les trous situés sur le bord extérieur de la plaque < ; d'adaptateur
connecteurs P
d'adaptateur. Réinsérez les vis qui ont été molex ?ﬁ f it
précédemment déposées et serrer fermement les * d'éclairage
3 vis avec un tournevis cruciforme. 0 °| DEL
Alignez les cannelures de |'abat-jour avec les ¥ ’(@
pattes situées sur le c6té intérieurdu kit T
d'éclairage DEL et poussez |'abat-jour vers le haut
avec précaution. Tournez I'abat-jour vers la carter moteur
DROITE (sens horaire) jusqu’a ce que l'abat-jour —
s'enclenche et soit verrouillé. Tirez 'abat-jour vers % |
le bas en exercant une TRACTION TRES DELICATE LE — ) kit
pour s'assurer que l'abat-jour est bien attaché. plaqué . d'éclairage
d'adaptateur DEL
p
Rétablissez I'électricité et procédez a un essai de
I'éclairage. Voir le « Guide de dépannage » si patte
I'éclairage ne fonctionne pas. abat-jour

Aicannelure



Guide de dépannage

I'alimentation électrique.

Probleme Cause

Des probléemes mineurs peuvent étre résolus sans faire appel a un électricien.
A ATTENTION : Avant d'entreprendre une quelconque intervention sur le kit d'éclairage, coupez

Solution

La lumiere ne s'allume pas.
est coupée.

d'un fil.

L'alimentation électrique

Mauvais contact au niveau

Vérifiez si I'alimentation
électrique est enclenchée.

Vérifier le cablage.

Le fusible saute ou le
disjoncteur disjoncte
lorsque le fil est a la terre.

Fils ou croisés ou
alimentation sous tension.

Vérifiez les connexions au
niveau du cablage.

REMARQUE : Sivous utilisez une commande a distance et/ou un interrupteur mural, les chainettes pour le
ventilateur et le kit d'éclairage doivent étre positionnés respectivement sur RAPIDE et
MARCHE pour permettre aux dispositifs de controle a distance de fonctionner correctement.

Pieces, Remplacement ou
Assistance technique.

Pour les pieces, le remplacement, l'assistance
technique ou des informations supplémentaires,
veuillez vous munir du numéro de modeéle du
ventilateur, de son nom ou de sa photo et
contacter Craftmade de I'une des facons
suivantes:
Assistance client :
800-486-4892, Option 1
Service d'Assistance technique :
800-486-4892, Option 2
Courriel :
customerservice@craftmade.com
www.craftmade.com

Garantie.

GARANTIE A VIE LIMITEE CRAFTMADE :

CRAFTMADE garantit ce ventilateur pour une utilisation
conforme a sa destination selon les dispositions
suivantes : CRAFTMADE remplacera tout ventilateur au
fonctionnement défectueux en raison d'un défaut de
piéce ou de main d'ceuvre ou ne fonctionne pas de facon
satisfaisante, et lorsque cette défaillance résulte d'une
utilisation normale. Contactez le Service clientéle de
Craftmade au 1-800-486-4892, Option 1 ou par courriel
a customerservice@craftmade.com.

Dans le cas ou un produit n'est plus disponible,
CRAFTMADE fera tout ce qui est raisonnablement en son
pouvoir pour offrir un produit comparable ou un avoir
sur un autre ventilateur CRAFTMADE.

Tous les frais encourus pour la dépose et la réinstallation
seront a la charge du consommateur.

Cette garantie s'annule lorsque la défaillance résulte
d'une mauvaise utilisation mécanique, physique,
électrique ou provient de dégats des eaux. Il est
spécifiqguement entendu que la détérioration des
finitions ou d'autres parties en raison du temps ou de
I'exposition prolongée a I'air marin n'est pas couverte par
la présente garantie. Les abat-jours et les ampoules ne
sont pas couverts par cette garantie mais seront
remplacés s'ils sont cassés au moment de I'achat.

Craftmade ni le fabricant n'assumeront une quelconque
responsabilité résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation de ce produit. En aucun cas la société ne
saura-t-elle étre tenue pour responsable quant a de
quelconques dommages connexes par suite de la
rupture de la présente ou de toute autre garantie,
explicite ou implicite. Ces restrictions concernant les
dommages connexes ne s'appliquent pas dans les états
ou elles sont interdites.

CRAFTMADE
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SUGERENCIAS DE SEGURIDAD.

Antes de la instalacion, revise esta guia a fondo. Favor de comunicarse con el Servicio al Cliente al
800-486-4892 si tiene algun problema al instalar el juego de luz.

A ADVERTENCIA

- Para evitar la posibilidad de una descarga eléctrica, desconectar la corriente en la caja de fusibles principal o el interruptor protector antes de
iniciar la instalacion del ventilador o antes de repararlo o instalar accesorios.

« Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio corporal, los conectores para cable provistos con este ventilador son disefiados
para aceptar sélo un cable de calibre 12 de la casa y dos cables principales del ventilador. Si el calibre del cable de la casa es superioral 12 o
hay mas de un cable de la casa para conectar a los cables principales del ventilador al cual corresponda cada uno, consultar con un electricista
para informarse sobre el tamaro correcto de conectores para cable que se debe usar.

- Para reducir el riesgo de lesiones corporales graves, NO utilizar herramientas eléctricas para ensamblar las piezas del juego de luz LED.

« La cubierta de metal que es para uso sin el juego de luz se CALENTARA si la luz se queda prendida. Para reducir el riesgo de dafio corporal, el
juego de luz debe estar APAGADO o DESCONECTADO antes de instalar la cubierta de metal.

- Para reducir el riesgo de dafio corporal, usar sélo las piezas provistas con este juego de luz LED. Al usar piezas DISTINTAS a las provistas con
este juego de luz LED se invalidara la garantia.

A PRECAUCION

« Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, este juego de luz se debe usar solamente con el ventilador de techo compatible MND72.

- Para reducir el riesgo de dafio corporal, es posible que sea necesario usar guantes al manejar las piezas del ventilador que tengan bordes
afilados.

« NO manipular ni intentar reparar el componente LED de la lampara. La fuente de luz esta disefiada para esta aplicacion especifica y el
mantenimiento no debe estar a cargo de personal sin capacitacién. De ser necesario algun tipo de mantenimiento, llamar a nuestro
departamento de Servicio al cliente.

- Los cambios o las modificaciones no aprobadas por la parte responsable de la conformidad podrian invalidar la autorizacion del usuario para
manejar el equipo. [El equipo se refiere al control remoto y/o el control de pared y/o el juego de luz LED.]

NOTA: este equipo se ha probado y se ha verificado que cumple los limites para un dispositivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las
reglas de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC, por sus siglas en inglés). Estos limites estan disefados para proporcionar proteccién
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial para las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo genera una
interferencia perjudicial para la recepcién de radio o television, que se puede determinar al encender y apagar el equipo, se recomienda al
usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

*  Reorientar o reubicar la antena de recepcién.

*  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a una salida en un circuito diferente de aquel al que el receptor esta conectado.

Consultar al distribuidor o a un técnico especializado en television y radio para obtener ayuda.

« El juego de luz LED cumple con la seccidn 15 de las reglas de la FCC. Se sujeta el funcionamiento a las dos condiciones siguientes: (1) este
juego de luz LED no puede causar una interferencia perjudicial, (2) este juego de luz LED tiene que aceptar cualquier interferencia recibida,
inclusive interferencia que puede producir un funcionamiento indeseado.

*

1. Asegurarse de que todas las conexiones eléctricas cumplan con los Cédigos o las Ordenanzas Locales, el Cédigo Nacional Eléctrico y
ANSI/NFPA 70-1999. Si usted no esta familiarizado con el alambrado eléctrico o los cables de la casa/el edificio son de colores diferentes a
los cuales se refieren en las instrucciones, favor de buscar un electricista calificado.

2. Después de haber terminado la instalacién, asegurarse de que todas las conexiones estén totalmente seguras.

3. Eljuego de luz LED se puede regular al 10%.

Distribuido por: Craftmade, 3901 S. 20" Avenue, DFW Airport, TX 75261; 800-486-4892

NOTA: no se debe concluir que las medidas preventivas e instrucciones importantes en este manual van a abarcar todas las condiciones y
situaciones posibles que puedan ocurrir. El sentido comun, la precaucion, y el cuidado son factores que no se pueden incorporar en ningin
producto. Estos factores deben ser proporcionados por la persona encargada del cuidado y manejo de la unidad.

1. Inventario de piezas.

. .
a.juego de luz LED. 1 unidad 0 0

b. pantalla. 1 unidad c \
I\

c. tornillos adicionales .

i)

Asegurese de tener lo siguiente: E=1F—— “? ~ 0'
Destornillador de Lentes de Alicate
estrella Phillips seguridad Cinta Escalera de

aisladora tijera

A RECORDATORIO IMPORTANTE: se tienen
que utilizar las piezas provistas con este accesorio
para una instalacién adecuada y su seguridad. A

pagina 2



2. Preparacion para la instalacion.

Apagar los cortacircuitos en el panel de electricidad que
suplen corriente a la caja de salida y asegurarse de que el

interruptor de luz esté APAGADO.

A ADVERTENCIA: el no desconectar el suministro de fuerza
antes de la instalacion puede tener por resultado lesiones graves.

Retirar los 3 tornillos en el borde exterior de la
cubierta de la caja de encendido (guardarlos
para uso mds adelante) y retirar la cubierta de la
caja de encendido.

Conectar el cable BLANCO del juego de luz LED
al cable BLANCO del bastidor del motor.
Conectar el cable NEGRO del juego de luz LED
al cable NEGRO (o AZUL) del bastidor del
motor. Asegurarse de que las conexiones tipo
"molex" se cierren bien con un clic.

Ponga cinta aisladora en cada conexién tipo
“molex”.

Con cuidado arreglar el cableado dentro de la
placa conexién. Alinear los agujeros en el borde
exterior del juego de luz LED con los agujeros
en el borde exterior de la placa de conexion.
Volver a introducir los tornillos que se quitaron
anteriormente y apretar bien los 3 tornillos con
un destornillador de estrella Phillips.

Alinear las ranuras en la pantalla con los
nddulos dentro del juego de luz LED y empujar
la pantalla delicadamente hacia arriba. Girar la
pantalla hacia la DERECHA (en sentido de las
agujas del reloj) hasta que se quede encajada.
Con MUCHO CUIDADO jale hacia abajo en la
pantalla para asegurarse de que se quedd bien
sujetada.

Conecte la electricidad y ponga a prueba la luz.
Refiérase a la "Guia de localizacidon de fallas" si
no funciona la luz.

3. Instalacién del juego de luz LED.
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Guia de localizacion de fallas

Problema Causa

Los problemas menores se pueden solucionar sin llamar a un electricista.

A PRECAUCION: Antes de arreglar el juego de luz, corte el suministro de fuerza eléctrica.

Solucion

La luz no enciende.

No hay electricidad.

Conexion de cables defectiva.

Verificar si estd prendido el
suministro de fuerza eléctrica.
Inspeccione la instalacion
eléctrica.

El fusible se salta o el
disyuntor se desengancha
al prender la luz.

Los cables se han cruzado
o uno de los cables de energia
eléctrica esta puesto a tierra.

Compruebe las conexiones
aldmbricas.

NOTA: Si esta utilizando un control remoto y/o de pared, las cadenas de encendido del ventilador y la luz
deben estar en posicion de ALTO y ENCENDIDO, respectivamente, para que funcionen
correctamente los aparatos de control remoto.

Piezas, reemplazo o
asistencia técnica.

Para obtener piezas, reemplazo, asistencia técnica o
informacién adicional, tener disponible el nimero de
modelo, el nombre o la imagen del ventilador y
comunicarse con Craftmade de una de las siguientes
maneras:
Servicio al cliente:
800-486-4892, Opcién 1
Apoyo técnico:
800-486-4892, Opcidén 2
Correo electrénico:
customerservice@craftmade.com.
www.craftmade.com

Garantia.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA CRAFTMADE:
CRAFTMADE garantiza este ventilador para el uso
previsto segun la siguiente disposicién: CRAFTMADE
reemplazaré cualquier ventilador que tenga un
funcionamiento deficiente debido a un defecto en los
materiales o en la mano de obra o que no funcione
satisfactoriamente a causa del uso normal.
Comunicarse con el Servicio al cliente de Craftmade al
800-486-4892, opcion 1 o por correo electrénico a
customerservice@craftmade.com.

En caso de que un producto ya no esté disponible,
CRAFTMADE hara todo lo posible para ofrecer un
producto comparable o crédito para otro ventilador
de CRAFTMADE.

El comprador sera responsable de todos los costos
incurridos en la sacar y reinstalar el ventilador.

Esta garantia no se aplica cuando los dafos por
abuso mecanico, fisico, eléctrico o de agua provocan
el mal funcionamiento. El deterioro de los acabados u
otras partes debido al tiempo o la exposicién al aire
salado esta especificamente exento bajo esta garantia.
No estén cubiertos por esta garantia las pantallas ni las
bombillas , pero se reemplazaran si se encuentran
rotas en el momento de la compra.

Ni CRAFTMADE ni el fabricante asumiran ninguna
responsabilidad derivada de la instalacion o el uso
inadecuado de este producto. En ningun caso la
empresa sera responsable por dafios emergentes por
incumplimiento de esta, o cualquier otra garantia
expresa o implicita de cualquier tipo. Esta limitaciéon
en cuanto a dafos consecuentes no se aplicard en los
estados donde esté prohibido.

CRAFTMADE
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